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AMPOULE CONNECTEE Lexm@

Cett l ctéel bl Lappli ENKI vous permet
tPaccédera tous les avantages de Uéclairage LED moderne. Avec la télecommande
Lexman, vous pouvez piloter votre ampoule jusqu’a 10 métres : allumer, éteindre,
changerd intensité, varier d’un blanc «chaud» a un blanc «froid» ou changer de
couleur, un vrai Jeud enfant.

Associez votre ampoule avec La box ENKI ou hox ENKI Connect , et vous accéderez aux
possibilités multiples de Uéclairag té : scénarisation, pilotage  distance,
simulation de présence...

ok

enki

works | alexa
with | ~—>

enki connect
MISE EN ROUTE

Installez lampoule LEXMAN dans le luminaire de votre choix.
1- Teléchargez Uapplication Enki et créez votre compte

Pour piloter votre ampoule en bluetooth, associez celle-ci en suivant les 0 ‘

différentes étapes pour Uajout d'un produllsur lapplication Enki.
2-Avec La hox Enki ou La box Enki Connect :

- Assurez-vous d'avoir installé la box Enki ou box Enki Connect

- Teléchargez Lapplication Enki (disponible pour Android ou 10S)

- Ouvez Lapplication

- Ajoutez tampoule LEXMAN en vous laissant guider par lapplication
3-Avec la télecommande dédiée :

Associez tampoule selon les instructions figurant dans lanotice de la

telecommande.
Important : Si lampoule est déja associée a la télecommande LEXMAN dediée, et que
vous dcidez par (a suite d'associer cette ampoule  la box ou tapplication Enki, vous
devrez alors réinitialiser ampoule.
Réinitialisation de lampoule : Allumez votre ampoule. Eteignez et allumez votre
ampoule 6 fois de suite, en laissant 2 secondes d'intervalle entre chaque OFF et entre 0,5
et 2secondes entre chaque ON. Votre ampoule est allumée et va se mettre achanger de
couleur (rouge- vert - bleue), c|gnoteretrevemrenbancﬁxe

réessayer d'installer In

En cas de dysfonctionnement :

- Supprimez Uobjet dans Capplication Enki.

- Reinitialisation de lampoule. Votre ampoule a retrouve sa configuration d'origine.

- Apartir de Uapplication Enki, ré-appairer Campoule (voir «mise en route»).

CONNECTED BULB Lexm@

This Lexman connected bulb, ENKI compatible, will allow you to enjoy all the
advantages of modern LED lighting. With the Lexman remote control, you can
control your bulb from up to 10 metres away: switch on, switch off, change intensity
orvary froma “warm” white toa “cold” white as wellas colour. Child’s play! Pair
‘your bulb with the ENKI box or the ENKI box Connect and you will have access to the
many possibilities of connected lighting via the ENKI application: staging, remote
control, presence simulation, etc.

Vi win

enki connect
GETTING STARTED

Fit the LEXMAN bulb to your chosen light fitting.

1-Download the Enki application and create your account

With the ENKI application : Pair the bulb following the various steps of the 0 )
ENKI application to add a product

2-With the Enki box or ENKI Connect :

- Ensure you have installed the Enki box or ENKI Connect.

- Download the Enki application (available for Android or i0S)

- Open the application

-Add the LEXMAN bulb, guided by the application

3-With the dedicated remote control:

Pair the bulb following the instructions in the remote control manual

Important: If the bulb is already paired with the dedicated LEXMAN remote control
and you then decide to pair this bulb to the Enki box or application, you will then need
toreset the bulb.
Resetting the bulb: “Turn on your lightbulb. Turn your lightbulb off and on 6 times ina
row, leavng seconds between each OFF and 0.5 -2 seconds between each ON.
Your \ghtbubmturnedonandwwLchangecnmur(red green-blue), flash, then go back
toaconstant white. You can try again to fit your lightbulb.”.
Inthe event of malfunction:

- Delete the object in the Enki application.Restarting the light bulb (see «startup).

- Your lightbulb has gone back to its original settings.

- From the Enki app, pair the light bulb again (see ‘Getting started’).

Lexmd()

LAMPADINA CONNESSA

Questa lampadi L ibile con ENKI ite di godere di tutti
ivantaggi dellamodernail LED. Conil tel dol ‘mette di
controllare la lampadina fino a 10 metri di distanza: accenderla e spegnerla, cambiare
Uintensita, passare dal bianco «caldo» al bianco «freddo» o cambiare il colore, & un

Works with

enki

Available on the
> Google Play
2

Caractéristiques techniques:

SPECIFICATIONS SANS FIL SPECIFICATIONS ENVIRONNEMENTALES
+Bandes de fréquences utilisées : 2405 - 2480 MHz | - Température fonctionnement : -20 +40°C
+Puissances radio max : 10dBm - Température stockage : -20 +60°C
+Protocole de communication sans L: IEEE 802.15.41 - Consommation en mode veille Pnet 0,5W

CONSIGNES DE SECURITE ET MENTIONS LEGALES

Veuillez | i it dutiliser Uappareil, et conservez-la pour
consultatlon ultérieure en cas de besoin, con ez-laa un tiers.

Usage intérieur uniquement. %
Doit étre utilisé dans un environnement sec. 0
- Cette lampe doit étre utilisée avec une alimentation électrique appropriée.
- Pour garantir un fonctionnement optimal, n'utilisez pas cette lampe dans un environnement humide
U poussiéreux, y compris, mais sans 'y limiter, aux conditions suivantes : les salles de bains, les
salles de sauna, .
- Ne pas utiliser dans un luminaire totalement ferme .
ATTENTION!
Ne manipulez pas ce produit lorsquil est allumé. Si vous devez manipuler le produit,

assurez-vous 'abord quril est éteint. - -

N i iateur de Lumie Ce produit n’est pas unjouet congu

A € pas utiliser avec un variateur de lumiere . pourétreutili:é pardesem‘antsA

EAN 3276007273878 - Ne convient pas pour un clairage d'accentuation.

Amazon, Alexa et tous | des marques d*Amazon.com, Inc. oude

ses liales. Google, et le logo Google sont des marques commerciales de Google Inc.
PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

j ATTENTION! Les produits electrlques ne doivent pas etre Jetes avec lesdéchets

ménagers. Ils doivent tre dép us
&limination respectueuse de Cenvironnement conformément a reglementatlon
E\/ locale. Renseignez-vous auprés de votre collectivité locale ou de votre revendeur

pour toute information sur le recyclage. Les matériaux demballage sont

recyclahles Eliminez les matériaux d’ emhallage d'une| mamere respectueuse de
et 1

&
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p— LED bulb

824723/ 824717I824T16/6247151 824720 - EAN Codo:
3276007273847132760072738543276007273861/
32T600T2T3TBZTC00T273984

] Industrial Type Design Reference: 1ACDZOTAAADDTMAMAN! G-
CDZOTAAGO14RAMAN!
1P-CDZOTAAPOOS.A-MAN/ IM-CDZDGAANDOSKA_MAN/
1ACDZOTAAADOTMA

st LEXMAN
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‘SSSSSSDDMNYY(SSSSSS:Suppler code; DDMMYY:ETD date)
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e - B ATz
piety

faux

recyclahles
MAINTENANCE/NETTOYAGE
Debranchez du secteur avant toute intervention de maintenance ou de nettoyage

Technical characteristics:

Must be used in a dry environment.
+Frequency bands used: 2405 MHz - 2480 MHz - Operating temperature: -20°C to +40°C
+Max. radio power level: 10 dBm - Storage temperature: -20°C to+60°C
+Wireless communication protocol: IEEE 802.15.4 | - Consumption in standby mode: 0.5W

ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS

SAFETY INSTRUCTIONS AND LEGAL NOTICES:

Please read this leaflet carefully before using the device, and keep it for future reference; if
necessary, give it to someone else.

For interior use only. %

Must be used ina dry environment. 0

- This bulb must be used with an appropriate electricity supply.

~Toensure the ight bulb operates properly, donot use it ina damp or dusty environment, such asin

bathrooms, saunas and similar places.

- Not suitable for total enclosed fixtures.

CAUTION!
D# not handle this product when it is switched on. If you need to handle thsure it is switched
o

EUIEC Declaration of conformity

824723/ 824717/824716/824715/ 824720
Ve s et v s .

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France
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Objectofthe declaration|

LED.

bulb

824723/ 82471TIB24T16/B24715/ 824720 - EAN Code:
S27600727384713276007273854/32760072738611
32T007273THIIZT6007273984

@Do not use with adimmer switch

EAN 3276007273878 : The lamp is not suitable for accent lighting.
Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.
Google, and the Google logo are trademarks of Google Inc.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT!

CAUTION! Electrical product; not be discarded i waste. They must
be taken toa dedicated collection point for environmentally friendly disposalin
accordance with local regulations. Ask your local authority or your retailer for
information about recycling. The packaging materials packaging materials inan
environmentally friendly way; put them out for the can be recycled. Discard the
recyclable materials collection service.

MAINTENANCE/CLEANING
Disconnect from th

before carrying out cleaning the bulb

Caratteristiche tecniche:

SPECIFICHE WIRELESS

+Fasce di frequenza utilizzate: 2405 - 2480 MHz
+Potenze radiomax: 10dBm

+Protocollo di comunicazione wireless: IEEE

SPECIFICHE AMBIENTALI

- Temperatura di funzionamento: -20 +40 °C
- Temperatura di conservazione: -20 +60°C
- Consumo inmodalita Standby 0,5W

gioco daraga iare la lampadi ascatola ENKI o Enki Connect per poter
usufruire del ibiita di illuminazione connessa, attraverso VappENKI: - AVVERTENZE DI SICUREZZA E NOTE LEGALI
creazione di atmosfera, comando a distanza, simulazione di presenza.
Leggere questo foglio prima di utili incaso di necessita.
= works algan Solo per uso interno. M
s with | <5 e L .
K "> Utilizzare itto. ‘)
- Questalampada d utiizzata conun lettrica appropriata.
- Per garantire un ttimale, non utilizzare questa lampada in ambienti umidi o

enki connect
MESSA IN FUNZIONE

Installare a lampadina LEXMAN nellapparecchio di illuminazione

1-Scarica Uapplicazione Enki e crea il tuo account
Associare (a lampad doa procedura passo passo delapp ENKI per 0‘
laggiunta di un prodotto.

2-Con lascatola Enki o Enki Connect:
- Assicurarsi di aver installato la scatola Enki o Enki connect.

- Scaricare Uapp ENKI (disponibile per Android 0 10S).
-Aprire L’app

dina LEXMAN seguendo a proced
3- Con Lapposito telecomando :

Associare la lampadina seguendo le istruzioni riportate nelle istruzioni del telecomando.
Importante: Se la lampadina & gia associata allapposito telecomando LEXMAN e si decide di
associare la lampadina alla scatola o allapp Enki, & necessario reinizializzare (a lampadina
Reinizializzazione della lampadina: “Accendere (alampadina. Spegnere ¢ accendere
(alampadina 6 volte di seguito, lasciando 2 secondi d'intervallo tra ogni OFF e tra 0,56 2
seconditra ogni ON. La lampadina & accesa iniziera a cambiare colore (rosso - verde - blu),
ampeggiare e tornare al bianco fisso. E possibile riprovare a installare la lampadina.».
Incaso di malfunzionamento:

- Rimuovere loggetto nellapplicazione Enki.

- Ripristino della lampadina ﬁ/edere «awio). Lalampadina  stata resettata alla

configurazione originale.

- Usando Capplicazione Enki, accoppiare nuovamente la lampadina (vedere la sezione

Messain funzione).

P p:

polverosi quali,  titolo esemplificativo ma non esaustivo, nel Lesegueml condizioni: bagni, sauna, ecc.
-Non & adatta per Cuso in lampada completamente chiusa,
ATTENZIONE!

Non manipolate questo prodotto quando & acceso. Se & necessariomanipolare il prodotto,

Produd Reererce Industrial Type Design Reference: [A-CDZOTAAADOTMA-MAN/ 1G-
COZOTAAGOMRAMANI
P-COZOTAAPOUSIAMAN) H-COZDGAAADOSKA AN/
(A-CDZOTAAAOOTMA

o LEXMAN

% )

This product is not a toy designed to be el
used by children. e
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Objeto de la declaracién|
LED bulb

824723 824717/824716/824715( 824720 - EAN Code:

327600727384713276007273854/32760072738611

3276007273878/3276007273984

Industrial Type Design Reference: IA-CDZOTAAADO7MA-
-CDZOTAAGO14RAMAN/

1P-CDZOTAAPOOSJA-MAN/ IM-CDZDGAAAOOSKA_MAN!

1A-CDZOTAAADDTMA

LEXMAN

SSSSSSDDMMYY(SSSSSS;Supplir code; DDMMYY:ETD

date)

asicurarsichesa spnto. Questo prodotto non & un giocattolo

@Nun utilizzare con un dimmer. progettato per
bambini.

EAN 3276007273878 : La lampada non & idonea all'illuminazione di accento.
Amazon, Alexa e tutti i loghi correlati sono marchi di Amazon.com, Inc. o dei suoi affiliati.
Googlee it logo di Google sono marchi di Google Inc.

PROTEZIONE DELL’AMBIENTE
ATTENZIONE! | prodotti elettrlcl non devono essere smaltm msleme airifiuti "

domestici. D D garantire
it i forme alla normativa locale wgente
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E Informarsi presso ilp proprio ente o rivenditore locale per ulteriori

riciclaggio. Imatenall rh imballaggio sono riciclabili. Eliminare i materiali di
imballaggioi gico e metterli izione del servizio di raccolta di
W materiali riciclabili.
MANUTENZIONE /PULIZIA

Scollegare dalla rete prima di eseguire interventi di manutenzione o pulizia.
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BOMBILLA CONECTADA

Con ecta homhill tada |

Lexmd()

ENKI podra acceder a todas las
ventajas de la |lum|nacmn con leds mnderna Graclas almandoa distancia, podra
controlar hasta 10 m: encender, apagar, ajustar
laintensidad, cambiar de un blanco «calido» a un blanco «frio» o modificar el color,
esunjuego de nmos Empareje a bombllla cona caja ENKI, 0 Enki connecty tendra
mil da, através dela

aplicacion ENKI: escenificacid controlremoto, de presencia, etc
s g o .
N enki connect
PUESTA EN MARCHA

cologuelabombilla LEXMANenlal
aplicacion Enki y cree su cuenta

Empareje la bombilla siguiendo los distintos pasos de la aplicacion ENKI

para afiadir un producto. Q ‘
2-Con la caja Enki o Enki connect:

- Asegirese de haber instalado la caja Enki o Enki

- connect.

Descargue a aplicacion Enki (disponible para Android e 10S)

- Arranque la aplicacion

- Aiada la bombilla LEXMAN y siga las instrucciones de la aplicacion
3-Con el mando a distancia especifico:

Para controlar La iluminacion, empareje (a bombill

smartphone.
Importante: Si la hombilla ya esta emparejada con el mando a distancia LEXMAN
especifico, y luego decide emparejarla con (a caja o la aplicacion Enki, debera
reinicializar (a bombilla
Reinicializacion de la hombilla: Spegnere e accendere (a lampadina 6 volte di seguito,
lasciando 2 secondi d'intervallo tra ogni OFF e tra 0,5 & 2 secondi tra ogni ON. La
lampadina & accesa  iniziera acambiare colore (rosso - verde - blu), lampeggiare e
tornare al bianco fisso. E possibile riprovare a installare la lampadina.
Encaso de funcionamiento incorrecto:

- Elimine el objeto en la aplicacion Enki.

- Ripristino della lampadina (vedere «avvio»). Lalampadina & stata resettata alla

configurazione originale.

- Desde la aplicacion Enki, vuelva a emparejar la bombilla (ver «Puesta en marcha).

Lexmd()

zurzadzeniem ENKI zapewnia
Swictlenia LED. 7 ot

ia que prefiera.1- Descargue la

unmando a dist:

INTELIGENTNA ZAROWKA
Tainteli o

dostepdo ich zalet
Lexman mozna sterowat zarowka na odlegtos¢ do 10 metrow: whaczat, wytaczat,
zmienia intensywnos¢ ub zmienia od , cieptej” do , zimnej” bieli oraz zmieniac
kolor w bardzo prosty sposoh Sparuj swoja zarowkez urzadzemem ENKI Lub Enki
connect, a
posredmctwem aplikacji ENKI: efekty swietlne, zdalne sterowanie, symulacja
obecnosci...

ki

enki

Works with

enki

Available on the
}/’Google Play
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Caracteristicas técnicas :

ESPECIFICACIONES INALAMBRICAS ESPECIFICACIONES MEDIOAMBIENTALES
+Bandas de frecuencias utilizadas: 2405 - Temperatura de funcionamiento: -20/+40°C
2480 MHz Temperatura de almacenamiento: 20/ +60°C
+Potencias radio max.. 10dBm Consumo en modo espera: <0,5W

+Protocolo de comunicacion inalambrico:

IEEE802.15.4

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y AVISO LEGAL

Lea todo PI manual i ites de empezar a usar el dispositivoy consérvelo para
posibles futur lt: auntercero.

Exclusivamente para uso en mterlores "a

Debe utilizarse en un entorno seco. 9

- Estalampara se debe utilizar con a alimentacion eléctrica apropiada.

- Paragarantizar un funcionamiento Gptim, no utilice esta lampara en un entorno himedo o con
polvo, mcluyendo entre otros, los cuartos de bao, las salas de sauna, etc.

-Noutilice esta lamparaen una uminaria totalmente cerrada.

JATENCION!
Nomanipule este producto cuando este encendido. Si tiene que manipular el producto,
asegarese primerod P

@No utilizar conun regutador de mtensldad delaluz, (iss?ng:,%d;::: :3: &"mﬂ%l;tﬁ)mm

EAN 3276007273878 Esta lampara noes | \donea para aluminacion de acentuacion.
Amazon, Alexa y todos los logotipos rel son marcas comerciales de Amazon.com, Inc. osus
afiliados. Google y el logotipo de Google son marcas comerciales de Google Inc.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
i .ATENCION' Lus pmductus eléctricosno pueden desecharse con los reslduos

Deher

deconformldad conlal normatlva
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local. Para obtener mas infor bre el reciclaje, po

Administracion local o con su distribuidor. Los materlales del embalaje son

reciclables. Deseche los materiales del embal forma resp
ambiente y pongalos a disposicion del servicio de recogida de materiales
reciclables.

MANTENIMIENTO/LIMPIEZA

red eléctrica antes de eft cualquier intervencion de mantenimiento o limpieza.

Dane techniczne :

BEZPRZEWODOWY PILOTZDALNEGO STEROWANIA | SPECYFIKACJE SRODOWISKOWE
+Uzywane pasma czestotliwosci: 2405 - 2480 MHz | - Temperatura dziatania: -20 /+40°C

+ Maksymalna moc radiowa: 10 dBm - Temperatura przechowywania: -20/ +60°C
+Protokot komunikacji bezprzewodowej: IEEE - Zuzycie energii w trybie czuwania <0,5 W

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | INFORMACIE PRAWNE

Nalezy uwaznie przeczytaé niniejszq instrukcjg przed uzyciem urzadzeniai zachowat ja do
wgladu. W razle potrzeby, przekazac ja osnhle trzeciej.

®: [icy Google

enki connect
URUCHOMIENIE

Zamontuj zardwke LEXMAN w wybranej oprawie oswietleniowej.1- Pobierz
aplikacjg Enki i utwdrz swoje konto

Sparu) zarowke, wykonujac poszczegolne etapy w aplikacji ENKI, aby @

dodac produkt. Q g
2-Zapomoca urzadzenia Enki lub Enki connect.

- Upewnij sie, Ze urzadzenie Enki zostato zainstalowane.

Pobierz aplikacje Enki (dostepna dla Androida lub 10S).

- Otworz aplikacie.

- Dodaj Zarowke LEXMAN zgodnie z poleceniami w aplikacji.
3-Za pomoca dedykowanego pilota:

Sparuj zarowke zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukeji obstugi pilota
Watne: jezeli Zarowka jest juz sparowana z odpowiednim pilotem LEXMAN, a Ty chcesz
sparowacjq z urzadzeniem lub aplikacja Enki, musisz zresetowat zarowke.
Resetowanie zarowki: Wytacz i whacz Zarowke 6 razy z rzedu, pozostawiajac 2
sekundy migdzy kazdym nacisnieciem przycisku OFF iod 0,5 do 2 sekund migdzy
kazdym nacwsmemem przycisku ON. Zarowka zostanleMaczona i zaczmezmlemac kotor
(czerwony-zielony-niebieski), po czym b igac i powrdci do statego biat
Mozesz sprobowac ponownie zainstalowac zarwke.
W przypadku nieprawidtowego dziatania:

- Usun zarowke z aplikacji Enki

- Resetowanie zarowki (patrz uruchomienie’). Przywrocona zostata poczatkowa

konfiguracja zarowki.

- Sparuj ponownie Zarowke w aplikacji Enki (patrz ,uruchomienie”).

Lexmd()

LAMPADA INTELIGENTE
Estalampada ligadaL ivel com ENKI, da-lh todos os
heneficios damoderna iluminagao LED. C: oloremotoL

, pode
controlar a sualdmpada até 10 metros de distancia: acender, apagar, mudar a
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Przedmiot deklaracji

Wtaczni 9 LeDbulb

Y 1y 91 @
Uzywat wsuch i 2 RO AT RO SR
-Lampa powinna by¢ uzywana z odpowiednim zrodtem zasilania S2760072738783276007273084
- zapewnic optymalne dziatanie, nie nalezy uzywat tej Lampy w wilgotnym lub zakurzonym otoczeniu, e e e A COZOTARAOOTAMAN!
W tym midzy innymi w nastepujacych pomieszczeniach: azienki,sauny itp. P-CDZOTAAPOUSUAMAN IM-COZDGAAADOSKA_MAN!

tejoprany IACDZOTAAOUTMA

UWAG " — Lexuan

Q Nie dotykac lampy, gdy jest wtaczona. Przed wszelkimi mani inalezy upt 28

lampa zostata wytaczona.

o . Produkt nie jest zabawka i nie moze e ieeosis it ”M
B\t siemizzn. bycuzywany przcz i -
EAN 3276007273878 : Lampa nie jest przeznaczona do oswietlenia akcentowego. o E::i:&“,‘:“:.:i’:? etz
Amazon, Alexai wszystkie powiazane loga sa znakami towarowymi firmy Amazon.com, Inc. lub s ons Pt

jejpodmiotow stowarzyszonych. Google i logo Google sa znakami towarowymi firmy Google Inc.
OCHRONA SRODOWISKA

UWAGA! Nie wyrzucag urzqdzen elektrycznych razemz odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy je pr zhiorki e
sposdb bezpieczny dla Srodowiskai zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy
skontaktowat si¢ z lokalnymi organami wtadzy lub sprzedawca w celu uzyskania
wszelkich informacji na temat recyklmgu Opakowanie zostato wykonane z
materiatow, ktdre ‘zetworzone. Usuwat materiaty

— opakowanlowe w sposob przyjazny dla srodoW|ska przekazujacje podmmtom
zajmujacym sig zbiorka materiatow podlegajacych recykllngom

KONSERWACJIA/CZYSZCZENIE
Odtaczy¢ zasilanie urzadzenia przed konserwacja lub czyszczeniem

original.

- Apartir da aplicagdo Enki, volte a emparelhar a lampada (ver «Arranque).
Caracteristicas técnicas:

ESPECIFICAGOES SEMFIO ESPECIFICACOES AMBIENTAIS

+Bandas de frequéncias utilizadas: 2405 - 2480 MH| Temperaturaemfuncmnamento -0
‘Poténmasderadmmax 10dBm

intensidade ou variar de branco «quente» para branco «fri
coré uma brincadeira de criangas. Emparelhe a sua ldmpada com a caixa ENKI ou
Enki connect, e terd acesso as miltiplas possibilidades de iluminacéo ligadas,
através da aplicagéo ENKI: programar a iluminagéo, controlo remoto, simulagéo
de presenca...

+Pr a fio: IEEE 802.15.4 /Temperaturaemarmazenamentu. 20
+60°C

- Consumo em modo de espera <0,5 W

INSTRU(;OES DE SEGURANCAE AVISOS LEGAIS

ites de utilizar o aparelho e guarde-o par I for, em

enki connect
ARRANQUE

Instale aldmpada LEXMAN na luminaria a sua escolha.1 - Faca o download do

aplicativoEnkiecriesuaconta .
Emparelhe alampada, seguindo as varias etapas da aplicagao ENKI
para adicionar um produto. Q 5

2-Coma caixa Enki ou Enki Connect:
- Certifique-se de que instalou a caixa Enki ou Enki connect.
- Descarregue a aplicago Enki (disponivel para Android ou 10$
-Abraaaplicacéo
- Adicione a lampada LEXMAN seguindo as instrugdes dada pela aplicacao
3-Com o controlo remoto dedicado:
Emparelhe alampada seguindo as instrugdes de utilizacdo do
comando remoto.
Importante: Se alampada ja estiver emparelhada com o controlo remoto LEXMAN
dedicado, e mais tarde decidir emparelhar a esta lampada com a caixa ou a aplicagdo
Enki, tera de reiniciar a lampada.
Reinicializagio da ldmpada: “Ligue a sualampada.
Desligue e ligue a sua lampada 6 vezes seguidas, de\xandozsegundosentrecada
desligamento e entre 0,5 € 2 segundos entre cada ligacdo. A sua lampada acende-se e
comecard amudar de cor (vermelho - verde - azul), a piscar e a regressar aum branco
fixo. Pode tentar instalar novamente a sua lampada.”
Em caso de mau funcionamento:
- Elimine o dispositiv na aplicagao Enki.
- Reiniciar alampada (ver «arranque»). A sua lampada recuperou a configuracio

Exclusi para utilizagdo interna. %
Deve ser utilizado num ambiente seco. 0
~Estalampada d utilizada com uma etrica adequada.
~Para garantir um 6timo funcionamento, ndo utilize esta lampada num ambiente himido ou poeirento,
incluindo, mas sem se limitar, as condicoes seguintes: as casas de banho, as salas de sauna, efc.
-Nao & adequado para luminaria totalmente fechada.
ATENCAO!
Na ie este produto quand aceso. Se tiver de manusear o produto, certifique-se,

em primeiro lugar, dequeopruduw estaapagado, . -
@Nao utilizar com um variador deuz. Este produtonao foi concebido para
ser um brinquedo para criangas.
EAN 3276007273878 : Alampada ndo se destina a iluminagdo para efeitos de luz.
Amazon, Alexa e todos os logdtipos relacionados sdo marcas registadas da Amazon.com, Inc. ou das suas
afiliadas. Google, & 0logdtipo Google sao marcas registadas da Google Inc.
PROTE(;IT\O DO AMBIENTE

ATEN;AOIOsprodutoselet- 0 devem ser eliminados j

A Devem ser i pontod lha especifico para
li biente, em confor £l
paraq

que respt
local. Informe: ,' to d itarquia local oud
informacéo sobre areciclagem. Os materiais d
3050 aoen

os mater deformaarespeitar
iy servigo de recolha de materiais reciclavei
MANUTENGAO/LIMPEZA
Desligue darede elétrica antes de qualquer intervengao d a0.0u de Scollegare dallarete

primadi eseguire interventi di manutenzione o pulizia
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— Declaragao CEIUE de conformidade
Notendo ol

720

ONCHIN - France
-

824723/
ADEO Services, 135 R

Objeto da declaragdo|

Toode e LED bulb

824723/ 824717/824716/624715) 624720 - EAN Code:
327600727384713276007273854/32760072738611
3276007273878/3276007273984

[l Industrial Type Design Reference: [A-CDZOTAAAQDTMA-MAN!

1G-CDZOTAAGO14RA-MAN!

1P-CDZOTAAPOOSJAMAN/ IM-CDZDGAAAODSKA_MAN/
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